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Seccion 1
Panorama General

California enfrenta el reto importante de disponer de manera segura de mas de 31
millones de llantas reusables y de desecho cada afio. Ademas, se importan anual-
mente 3 millones de llantas de fuera del estado.

En 1999 se evité que aproximadamente 20 millones de llantas de desecho (64.5

% de todas las llantas de desecho generadas) fueran a dar a un relleno sanitario

o fueran a formar una pila de llantas de desecho. A pesar de que casi se duplico
el numero de llantas de desecho recicladas en California entre 1991y 1999, el
numero de llantas de desecho generadas cada aio continta excediendo el nimero
de llantas que se evita que lleguen a un relleno sanitario o que formen pilas de
llantas acumuladas. California continuamente tiene llantas que han sido echadas
ilegalmente a un relleno o que forman pilas. Estas pilas representan amenazas
potenciales para la salud publica, la seguridad y el medio ambiente, sobretodo
cuando no se les maneja adecuadamente o se incendian. Estos efectos ambien-
tales negativos incluyen el proporcionar un habitat para plagas y vectores, producir
humo toxico y residuos, y contaminar el suelo, aire y agua del estado.
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Uno de los principales mandatos legislativos que se han asignado a la Junta de
Manejo Integrado de Residuos de California (CIWMB, por sus siglas en inglés) es la
regulacion y el manejo de llantas de desecho en el Estado. Este mandato surgié en
1989 cuando la Legislatura, citando la necesidad de tener un mejor manejo de las
llantas de desecho en California, promulgaron la Ley de California para el Reciclaje
de Llantas (AB 1843, Brown, Capitulo 974, Estatutos de 1989). Las disposiciones de
la Ley se encuentran en el Capitulo 17 del Cdodigo de Recursos Publicos (PRC, por
sus siglas en inglés). La Ley de California para el Reciclaje de Llantas requiere que
la CIWMB desarrolle un plan de cinco anos para abordar la regulacion y reciclaje
apropiado de las llantas usadas y de desecho en California. Los objetivos princi-
pales que se han identificado para este plan de cinco anos son:

* Eliminar las pilas de llantas de desecho acumuladas.

* Proteger la salud publica, la seguridad publica y el medio ambiente.

* Incrementar mercados economicos sustentables para las llantas de
desecho en California.

Para fortalecer ain mas el manejo de las llantas de desecho y usadas en California,
la Legislatura aprobo el proyecto de ley del Senado #876 (Escutia, Capitulo 838, Es-
tatutos del 2000). Este enmienda porciones de los Capitulos 16 y 17 del PRC. Esta
legislacidn requiere que haya cambios importantes en la manera en que la CIWMB
administra y regula a la industria de las llantas usadas y de desecho dentro del
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estado de California. Estas secciones del PRC que tienen que ver con las llantas de
desecho y usadas fortalecen la Ley de California de Reciclaje de Llantas puesto que
proporcionan:

* La aplicacion de la ley y la reglamentacion que tiene que ver con el al-
macenamiento de llantas usadas y de desecho.

* El saneamiento, la reduccion y otras medidas de remedio para los tirade-
ros de llantas que se encuentran a lo largo del Estado.

* La investigacion dirigida a la promocion y al desarrollo de alternativas
para que las llantas no vengan a parar en los rellenos sanitarios.

* El desarrollo de mercados y de nuevas tecnologias para las llantas usadas
y de desecho.

* El desarrollo de un programa de transportistas de llantas usadas y de
desecho, y un sistema de manifiesto.

En julio del 2003, la CIWMB implemento el Sistema Uniforme de Mani-
fiesto para Llantas Usadas y de Desecho. Este sistema, aunque es muy
completo, también es muy laborioso. Por lo tanto, en febrero del 2005,
la Junta adopté un formulario nuevo y mas facil: la Bitacora Integral de
Viaje (CIWMB 203) que reemplaza al formulario de Manifiesto (CIWMB
647) y a la Bitacora de Viaje de Llantas (CIWMB 648).

La Bitacora Integral de Viaje (CTL, por sus siglas en inglés) descrita en este manual
es una parte importante del compromiso de la CIWMB para mejorar la regulacion,
el rastreo y el acatamiento a las leyes en relacion a las llantas de desecho y usa-
das y para hacer mas eficiente el manejo de las llantas de desecho en California.
Este manual describe los papeles y las responsabilidades de los individuos involu-
crados en la generacion, transporte y entrega o disposicion de llantas de desecho
en California.

;Qué es el Sistema de Manifiesto de Llantas
de Desecho?

El Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho es un mecanismo de rastreo para
monitorear la generacion, transporte y disposicion final de llantas de desecho y
usadas en el estado de California. Este sistema requiere de lo siguiente:

* El transportista de llantas de desecho debera llenar un recibo CTL cada
vez que recoja o entregue llantas de desecho y entregar a cada genera-
dor o instalacion de uso final una copia del recibo llenado. El generador
o instalacion de uso final debera conservar el recibo CTL en su negoci-
acion por un periodo de tres anos.

* El transportista de llantas de desecho debera presentar una copia del
formulario CTL llenado a la CIWMB dentro de los 14 dias de la fecha de la
primera transaccion de llantas que conste en el formulario.

* La CIWMB desarrollara e implementara un sistema integral para auditar
continuamente la informacion del formulario CTL y para llevar a cabo
muestreos aleatorios y hacer una referencia cruzada de la informacion
del formulario CTL.




El Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho fue disenado para lograr los
siguientes objetivos:

% Proporcionar un mecanismo para rastrear el flujo del volumen de llantas
de desecho y usadas desde su punto de generacion hasta el punto de dis-
posicion final.

* Determinar con precision el nUmero de llantas de desecho y usadas que
se generan, se transportan y se entregan o de las que se haga su dis-
posicion final en el estado de California.

* Eliminar el almacenamiento o disposicion ilicita de las llantas de desecho
o0 usadas.

% Concentrar los esfuerzos de cumplimiento de la ley en los que son los
peores infractores.

Nota: Para este manual, y por motivos de sencillez, el término “llanta de desecho”
significara tanto llantas de desecho como llantas usadas. Para saber las defini-
ciones especificas de los términos “llantas de desecho” y “llantas usadas” segin

el Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho, asi como muchos otros términos
usados en este manual, véase el Apéndice C-Términos y Definiciones.

:Cémo funciona?
El Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho tiene tres componentes principales:
(1) Los transportistas de llantas de desecho llenan y presentan el
formulario CTL ante la CIWMB.
(2) La CIWMB analiza la informacioén presentada en los formularios
recolectados.
(3) La CIWMB lleva a cabo las actividades de seguimiento y de
cumplimiento necesarias.

Llenado y presentacion de los formularios.
Cada vez que un transportista recoge, transporta o entrega llantas de desecho
tiene que llenar un recibo CTL. El formulario CTL recolecta informacion vital para
el sistema por cada transferencia incluyendo lo siguiente:
* La identidad del transportista, el generador y la instalacion de uso final.
* Tipo de carga y el volumen o cantidad de llantas transferidas.
* Indicacion de si la transferencia fue para recoger o entregar.
* Nombres y firmas (o iniciales) de los representantes que sirven de
testigos.

Analisis de la Informacion.

El transportista de llantas de desecho registrado envia por correo a la CIWMB la co-
pia del formulario CTL que refleje todos los recibos. En la CIWMB se captura toda
la informacion en el sistema de computacion del manifiesto de llantas de desecho.
Usando la informacion del formulario CTL el sistema computarizado automatica-
mente hace una referencia cruzada de cada vez que se recogio o entregd una carga
de llantas de desecho para identificar cualquier discrepancia. El Sistema de Mani-
fiesto de las Llantas de Desecho también permite que la informacion del formulario
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CTL sea transmitida electronicamente a la CWIMB. Véase la Seccion 7 de este
manual para obtener mayor informacion acerca de los varios medios para presentar
los datos de la carga de llantas a través de la transferencia electrénica de datos

en lote (ETD, por sus siglas en inglés), por medio de Quickbooks ETD, 6 por ETD en
internet. Todos estos métodos consumen significativamente menos tiempo y repre-
sentan una alternativa costo-eficiente al uso del formulario CTL.

Actividades de Seguimiento y de Cumplimiento.

La CWIMB usara la informacion generada por el Sistema de Manifiesto de Llantas
de Desecho para asegurar que se lleva la cuenta de todas las llantas de desecho
generadas y transportadas dentro del estado de California y que se entregan a
instalaciones de uso final que cuentan con permiso. Se haran actividades de
cumplimiento en los casos en que se detecten discrepancias. El articulo 42962 del
PRC contiene sanciones civiles cuyo maximo ha sido incrementado para casos de
incumplimiento de los requisitos para manifestar y transportar llantas de desecho.
La sancion aumento de $10,000 a $25,000 por infraccion por dia y las sanciones
administrativas aumentaron de $1,000 a $5,000 por infraccion por dia.

La Junta ha asignado fondos de una subvenciéon para actividades de aplicacion de
la ley a dependencias de cumplimiento a nivel estatal para que se lleven a cabo
inspecciones rutinarias a los generadores y transportistas de llantas de desecho en
sus jurisdicciones. La Junta también utiliza a la Patrulla de Caminos de California
para llevar a cabo sobrevuelos de rutina en el estado para detectar pilas de llan-
tas, y la Patrulla de Caminos de California establece retenes de manera aleatoria
para los transportistas y revisa que tengan el registro de transportista y los formu-
larios CTL debidamente llenados. Los que incumplan recibiran una infraccién por
contravenir el articulo 31560 del Cddigo de Vehiculos de California.

:Como puedo conseguir mas informacion?

El personal del Programa de Llantas de Desecho de la Junta esta disponible para
ayudarle en el cumplimiento de los requisitos del Sistema de Manifiesto de Llantas
de Desecho. Favor de comunicarse con la CIWMB si tiene alguna pregunta o inqui-
etud.

NUmero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electroénico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUmero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/
Direccion de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025

Recuerde visitar nuestra pagina en internet—www.ciwmb.ca.gov/Tires/—donde
encontrara mucha informacion util acerca del Programa de Llantas y del Sistema
de Manifiesto de Llantas de Desecho de la CIWMB.




:Qué contiene este manual?

Se ha disefiado este manual para proporcionar toda la informacion necesaria para
permitir al transportista de llantas de desecho entender el Programa de Manifiesto
de las Llantas de Desecho y sus obligaciones y asi asegurar que esta en cumplimien-
to con las normas del sistema. Este manual contiene la siguiente informacion:

* Seccion 1 - Panorama general del Sistema de Manifiesto de Llantas de
Desecho.
* Seccion 2 - Responsabilidades especificas de los generadores, transportis-
tas e instalaciones de uso final.
* Seccion 3 - Informacion para obtener un nimero de identificacion del
programa de llantas (TPID, por sus siglas en inglés)
* Seccion 4 - Instrucciones para llenar y distribuir el formulario CTL.
* Seccion 5 - Preguntas frecuentes en relacion a las necesidades comunes
de informacion.
* Seccion 6 - Informacion para solicitar que la informacion proporcionada
de una empresa se mantenga confidencial.
* Seccion 7 - Informacion acerca de la transferencia electronica de datos.
* Apéndices
» Apéndice A—Reglamentacion
« Apéndice B—Registro de Transportista
» Apéndice C—Términos y Definiciones
« Apéndice D—Capacitacion
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Seccion 2
Responsabilidades

:Quiens deben participar?

El Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho se aplica a todas las personas,
empresas, organizaciones no-lucrativas o dependencias de gobierno que generan,
transportan o reciben llantas de desecho.

Generadores de llantas de desecho.

Tipicamente los generadores de llantas de desecho incluyen (pero no estan limita-
dos) a los siguientes tipos de operaciones donde se llevan las llantas de desecho
para su transportacion, manejo, alteracion, almacenamiento fuera del sitio de
presentacion o para su disposicion final, o para una combinacién de lo anterior:

* Distribuidores de llantas nuevas y usadas.

* Operadores de flotillas de automoviles y camiones (incluyendo compaiias
de renta de carros, distritos escolares, flotillas de autos del gobierno).

* Desmanteladores de autos.

* Usuarios agricolas.

California tiene un estimado de 12,000 generadores de llantas de desecho.

Transportistas de llantas de desecho.

Todos los transportistas (incluyendo los transportistas extranjeros, los transpor-
tistas comunes, transportistas agricolas y dependencias gubernamentales) deben
cumplir con los requisitos de manifestar las llantas de desecho descritas en este
manual. Actualmente hay mas de 800 transportistas de llantas de desecho regis-
trados en California.

Toda persona que transporte 10 o mas llantas de desecho en un solo viaje usando
vialidades publicas debera registrarse con la CIWMB en el programa de transport-
acion de llantas de desecho.

IMPORTANTE

* Los transportistas extranjeros ya no estaran exentos y tendran que
cumplir con los requisitos de registro.

* Los transportistas comunes, transportistas agricolas y las dependencias de
gobierno (y otras entidades exentas por el articulo 42954) estan exentos
del requisito de registro como transportista de llantas de desecho, pero
al igual que los transportistas registrados, deben cumplir con los requisi-
tos del manifiesto de llantas de desecho que se describen en este manual.
(Nota: Se requiere que los transportistas comunes y los transportistas
agricolas tengan una “Carta de Exencion” de la CIWMB antes de que se
les considere exentos.)



El apéndice B de este manual contiene mas informacion sobre los requisitos y los
procedimientos de registro como transportista de llantas de desecho, incluyendo la
lista de exenciones.

Instalacion de uso final.

Estas son instalaciones donde las llantas de desecho se aceptan para su manejo,
alteracion, almacenamiento, disposicion o una combinacién de ellas. Toda insta-
lacion de uso final que acepte llantas de desecho debera estar autorizada o debera
contar con permiso de acuerdo a las normas indicadas por la CIWMB.

Conozca su papel

El Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho rastrea llantas desde el punto en
donde se les recoge, durante su transportacion y hasta la instalacion de uso final
autorizada o con permiso. En cada punto de esta secuencia, deben tomarse pasos
especificos para documentar la transferencia de las llantas de desecho. Mientras
que en la mayoria de los casos, debido a su actividad empresarial principal, su pa-
pel puede ser obvio, , en algunas situaciones debera realizar mas de una funcion.
De acuerdo al Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho su actividad empre-
sarial principal no es el Unico factor a ser considerado (por ejemplo, el ser un
transportista o un generador de llantas de desecho). Mas bien, su(s) funcion(es) en
cada movimiento especifico de las llantas de desecho determina sus responsabili-
dades.

Por lo tanto, es posible que una entidad cuya principal actividad empresarial la
convierte en un generador de llantas de desecho, en algunos casos puede ser con-
siderada transportista y/o una instalacion de uso final. Lo mismo es cierto para los
transportistas y las instalaciones de uso final.

Use las siguientes preguntas y respuestas para ayudarle a determinar su funcion:

;Genera mds de 10 o mds llantas de desecho en su negociacion (aunque sean trans-
portadas a otra negociacion de su propiedad)?

Si contesta si, se le considera un Generador de Llantas de Desecho y usted

debera:

* Quedarse con un recibo CTL del transportista de llantas de desecho cada
vez que recoja llantas.

¢Transporta usted 10 o mds llantas de desecho en una sola carga en una via publica
(incluso si usted estd transportando las llantas desde uno de sus locales comercia-
les a otro)?

¢Transporta 10 o mds llantas de desecho en una carga dada? (Aunque esté trans-
portando las [lantas de uno de sus negocios a otro.)
Si contesta si, se le considera un Transportista de Llantas de Desecho y
usted debera:
* Estar registrado con la CIWMB. (A menos que esté exento.)
* Llenar un formulario CTL en cada transaccion. (Recoger o entregar)
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/Recibe o acepta llantas de desecho en su negocio? (aunque las llantas sean trans-
portadas de un negocio de su propiedad a otro.)
Si contesta si, se le considera una Instalacion de Uso Final y usted debera:
* Ser una instalacion de llantas de desecho autorizada o con permiso.
* Quedarse con un recibo CTL del transportista de llantas de desecho en
cada transaccion de entrega.

Si realiza una o mas de las actividades arriba descritas, debera llenar y quedarse
con todo el papeleo asociado con esa funcion tal como se describe en este
manual.

EJEMPLOS

Las siguientes situaciones potenciales de viaje de llantas de desecho ilustran como
pueden darse multiples funciones.

Situacion 1: ]
Transportista como Generador e Instalacion de uso final

Como transportista de llantas de desecho, usted carga su camioneta o camion con
las llantas de desecho en su negocio o instalacion para entregarlas a varios clientes
y a una instalaciéon de almacenamiento de llantas que usted tiene en otra ubi-
cacion. Al cargar las 10 o mas llantas de desecho en su vehiculo para transportar-
las en una vialidad publica, se le considera un generador de llantas de desecho, asi
como también un transportista para esta carga en particular. Para esta transaccion
usted debera:

* Estar registrado con la CIWMB de acuerdo al Programa de Registro de
Transporte de Llantas de Desecho.

% Como transportista, debera llenar la porcion superior del CTL, y como
generador llenara el recibo A, B o C.

Si durante o al final de un viaje usted entrega llantas de desecho a alguno de sus
negocios o instalaciones, se le considera también como una instalacion de uso
final. Para esta transaccion usted debera:

% Como transportista, debera llenar la porcion superior del CTL, y como
instalacion de uso final llenara el recibo A, B o C.



Situacion 2: ]
El Generador como Transportista e Instalacion de uso final

Como dueno de una tienda de llantas, usted carga uno de sus vehiculos con las
llantas de desecho para transportarlas al otro lado de la ciudad donde usted tiene
una instalacion de almacenamiento. Al cargar en su vehiculo las 10 o mas llantas
de desecho para transportarlas en una vialidad publica, se le considera a usted un
transportista de llantas de desecho asi como un generador de llantas de desecho
para esta carga. Para esta transaccion usted debera:

* Estar registrado en la CIWMB de acuerdo al programa de registro de trans-

portistas de llantas de desecho.
% Como transportista, debera llenar la porcion superior del CTL, y como
generador llenara el recibo A, B o C.

Cuando usted entrega las llantas de desecho en su instalacion de almacenamiento
se le considera una instalacion de uso final. Para esta transaccion usted debera:

% Como transportista, debera llenar la porcion superior del CTL, y como
instalacion de uso final llenara el recibo A, B o C.

Generadores de llantas de desecho

De acuerdo al Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho, los generadores de
llantas de desecho tienen la responsabilidad de:

* Proporcionar informacion precisa y completa al transportista para que
pueda llenarse el formulario CTL.

* Poner sus iniciales en el recibo CTL para asegurar que la informacion con-
tenida sea veraz.

* Conservar el recibo CTL en su negocio durante tres anos. Si el transportis-
ta no deja un recibo, el generador debera llenar el formulario de Susti-
tucion de Bitacora Integral de Viaje y Transportista No Registrado (CIWMB
204) y debera presentarlo a la CIWMB dentro de los siguientes 30 dias.

Los formularios en blanco de Sustitucion de Bitacora Integral de Viaje y Transpor-
tista No Registrado se pueden obtener de la CIWMB usando cualquiera de los me-
dios que se describen a continuacion.

NUmero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electroénico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUumero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/
Direccion de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025
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Use Transportistas Registrados.

Se requiere que los generadores usen sélo a transportistas de llantas de desecho
que tengan certificados de registro validos para el afo calendario en curso y que
se hayan expedido por la CIWMB a menos que el transportista esté exento de
acuerdo al articulo 42954 del PRC (el Apéndice B contiene la lista de los exentos).
Los transportistas exentos (transportistas comunes y transportistas agricolas)
necesitan tener en su poder una “Carta de Exencion” expedida por la CIWMB
en el momento del transporte.

* Los transportistas extranjeros ya no estan exentos y deberan cumplir con
los requisitos de registro para el transportista de llantas de desecho.

* Los transportistas comunes, los transportistas agricolas y las dependen-
cias de gobierno estan exentos de los requisitos de registro como trans-
portistas de llantas de desecho descritos en este manual cuando transpor-
tan 10 o mas llantas de desecho recogidas del generador.

Puede encontrar una lista de transportistas de llantas de desecho registrados en su
area (por condado) en la base de datos de transportistas de llantas de desecho Cl-

WMB en_www.ciwmb.ca.gov/Tires/Haulers/Haulers.asp o llamando al nimero de la
linea dedicada para el programa de llantas de desecho (sin cobro) 1-866-896-0600.

Los transportistas de llantas de desecho registrados deben llevar el certificado de
registro en el vehiculo que se usa para transportar las llantas de desecho, y es-
tos vehiculos deben tener colocada la calcomania de transportista de llantas de
desecho vigente, en la esquina inferior derecha (lado del pasajero) del parabrisas
(Ver Apéndice B).

Numero de Identificacion del Programa de Llantas.

Los numeros de Identificacion del Programa de Llantas (TPID, por sus siglas en
inglés) son nimeros singulares asignados por la CIWMB a cada empresa o entidad
publica involucrada en la generacion, el transporte y la entrega o disposicion de
llantas de desecho. Todos los negocios deben colocar su certificado TPID en un
lugar conspicuo. Ver la Seccion 3 de este manual con respecto a la necesidad de
tener el nimero TPID y como obtener el suyo.

Recibos CTL. El generador es el responsable de asegurar que el transportista llene,
para cada embarque de llantas de desecho generadas en su negociacion, el CTL de
manera correcta, precisa y legible. El formulario CTL consta de dos secciones:

* Seccion superior - Unicamente el transportista registrado de llantas de
desecho llena esta seccion.

* Seccion de recibo - el transportista llena el recibo. Luego, el generador
coloca sus iniciales en el recibo para verificar que la informacion es
precisa y conserva en sus oficinas el recibo durante 3 anos.

* El transportista de llantas presentara un formulario CTL (tercer copia)
mostrando todos los recibos y la informacion de la Seccion superior
(que llena el transportista) ante la CIWMB dentro de los primeros 14 dias
calendario.



Transportistas de llantas de desecho

Todos los transportistas registrados de llantas de desecho, y todos los transpor-
tistas exentos que transporten 10 o mas llantas de desecho en un momento dado,
deberan cumplir con los siguientes requisitos del Sistema de Manifiesto de Llantas
de Desecho:

Obtener el registro de transportistas.

A menos que el articulo 42954 del PRC (ver Apéndice B) los exente, todos los trans-
portistas que transporten 10 o mas llantas de desecho deberan poseer un certifi-
cado de registro como transportista de llantas de desecho expedido por la CIWMB.
Este certificado debera llevarse en el vehiculo que se usa para transportar llantas
de desecho; el vehiculo debe portar la calcomania vigente de transportista de llan-
tas de desecho en la esquina inferior derecha (lado del pasajero) del parabrisas.
Los transportistas exentos (transportistas agricolas y comunes) necesitaran tener
una “Carta de Exencion” expedida por la CIWMB en su poder en el momento de la
transportacion. Ver el Apéndice B para mayor informacion acerca de los requisitos
para registrarse como transportista de llantas de desecho.

* Los transportistas extranjeros ya no estan exentos y deberan cumplir con
los requisitos de registro como transportista de llantas de desecho.

* Los transportistas comunes, los transportistas agricolas y todas las de-
pendencias de gobierno estan exentas de los requisitos de registro pero
deberan cumplir con los requisitos del manifiesto de llantas de desecho
descritos en este manual cuando transporten 10 o mas llantas de desecho
desde el lugar de generacion de las llantas.

Escriba su Nimero de Identificacion en el Programa de Llantas
en el Formulario CTL.

Los nimeros TPID son Unicos y los asigna la CIWMB para cada empresa o entidad
publica involucrada en la generacion, el transporte y la entrega o disposicion de
llantas de desecho. Cuando los transportistas también son el generador de las llan-
tas de desecho o son la instalacion de uso final (ver “Conozca su Funcion” descrita
anteriormente), deberan escribir su nimero TPID completo en la porcion que es el
recibo del formulario CTL. Ver la Seccion 3 de este manual con relacion a la nece-
sidad de este nUmero de identificacion y como puede obtener el suyo.

11

N
()
©
©
T
5
©
(7))
o=
(o]
Q
(7))}
()
a
(o
=
s
(&)
(&)
()]
7))




0
o)
o)
®
0
Q
@
)
c
o
Q
)
o)
o
N
c
0
o
)
0
v

Tenga los Formularios CTL.

Los transportistas deberan tener formularios CTL disponibles para ser usados al
momento de recoger, transportar y entregar o disponer de las llantas de desecho.
Puede obtener formularios CTL gratuitos en blanco, sin costo alguno de la CIWMB
utilizando cualquiera de los medios abajo descritos y por lo general, llegan de 5-7
dias habiles después de hacerse el pedido.

NUmero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electroénico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUumero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/
Direccion de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025

Llene y Presente el Formulario CTL.

El transportista registrado de llantas de desecho es el responsable de llenar la
porcion correcta del formulario CTL antes de salir de la empresa correspondiente.
El formulario CTL debera estar llenado completamente, debera estar actualizado,
es decir, al corriente y debera estar en posesion del transportista al momento de
transportar cualquier cantidad de llantas de desecho (independientemente del
tamano o cantidad). Este requisito se aplica a los transportistas exentos (exencion
otorgada por el articulo 42954 del PRC) cuando transporten 10 o mas llantas de
desecho en una via publica. El CTL debera tener una anotacion para cada ocasion
en que recoge o entrega llantas de desecho, y debera presentarlo dentro de los 14
dias de que se anot¢ la transaccion inicial en el formulario.

El transportista debera asegurarse de que sea cierta toda la informacion proporcio-
nada por el generador o instalacion de uso final, misma que se anota en la porcion
de recibo del formulario CTL, especialmente la informacion en cuanto al tipo de
carga y la cantidad.

Distribuya el Formulario CTL.

El formulario CTL es un documento con 2 copias y debera distribuirse de la
siguiente manera:

* Original (pagina superior) - Desprenda cada recibo y entréguelo al
generador o instalacion de uso final, mismos que deberan conservarlo
en sus oficinas durante 3 anos.

* Primera copia - El transportista debera conservar esta copia en sus
oficinas durante 3 anos.

* Segunda copia - Debera ser enviada a la CIWMB. Tiene la direccion
impresa y el porte esta pagado.



Transportistas de Fuera del Estado/Pais

Todos los transportistas (incluyendo los transportistas comunes, los agricolas y las
dependencias de gobierno) que recogen o entregan llantas de desecho fuera del
estado de California, deberan llenar un formulario CTL en el que se muestre la
ubicacion fuera de California si es que recogen o entregan llantas de desecho en un
lugar que queda en el estado de California.

Otras responsabilidades.
Los transportistas de llantas de desecho también son los responsables de:

* Saber que si las llantas son descargadas o almacenadas por algun periodo,
el lugar de este almacenamiento se convierte en la instalacion de uso
final y con ello termina el viaje. (Nota: el almacenamiento de 500 o mas
llantas de desecho puede requerir de un permiso de almacenamiento de
residuos de la CIWMB para ese lugar).

* Saber que la siguiente vez que se muevan las llantas, el lugar de alma-
cenamiento se convierte en el generador y que debera llenarse un nuevo
formulario CTL.

* Entender y llenar correctamente el formulario CTL, tal como se muestra
en la Seccion 4 de este manual.

Instalaciones de Uso Final

Las instalaciones de uso final que reciben llantas de desecho para su manejo, al-
teracion, almacenamiento, disposicion o cualquier combinacion de lo anterior, son
responsables de lo siguiente:

Deberan contar con Permiso.

Toda instalacion de uso final que acepte llantas de desecho debera contar con
permiso o estar autorizada como instalacion de llantas de desecho de conformidad
con las normas dictadas por la CIWMB. Se puede obtener mas informacion acerca
de las instalaciones de llantas de desecho con permiso oficial llamando a la linea
dedicada (sin costo) 1-8666-896-0600.

Proporcionar el Numero de Identificacion del Programa
de Llantas.

Los numeros de Identificacion del Programa de Llantas (TPID, por sus siglas en
ingles) son nimeros singulares asignados por la CIWMB a cada empresa o entidad
publica involucrada en la generacion, el transporte y la entrega o disposicion de
llantas de desecho. Las instalaciones de uso final deberan proporcionar su nimero
TPID al transportista de llantas para que se pueda llenar el recibo CTL. Vea la Sec-
cion 3 de este manual con respecto a la necesidad de tener este nimero de identi-
ficacion TPID y como obtener el suyo.
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Conserve los Recibos CTL.

De acuerdo al Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho, la instalacion de uso
final es la responsable de:

* Proporcionar informaciéon completa y precisa al transportista para que
pueda llenar el formulario CTL.

* La persona de la instalacion de uso final debera colocar sus iniciales en el
recibo CTL para asegurar que la informacion contenida en el recibo esta
correcta.

* La instalacion de uso final debera conservar el recibo CTL en sus oficinas
durante un periodo de 3 afos.

Transportistas de Llantas de Desecho No Registrados

o Transportistas sin Formulario CTL.

Si el transportista esta transportando 10 o mas llantas de desecho y no esta
registrado, o si el transportista de llantas de desecho si esta registrado pero no
cuenta con el formulario CTL, la instalacién de uso final debera aceptar las
llantas de desecho. Si se aceptan las llantas, la instalacion de uso final debera
llenar un Formulario de Sustitucion de Transportista No-Registrado y la Bitacora
Integral de Viaje y presentarlo ante la CIWMB dentro de los 30 dias. Pueden
obtenerse Formularios de Sustitucién de la CIWMB usando cualquiera de los medios
que se indican a continuacion:

NUumero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electroénico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUmero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/
Direccion de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025

Los transportistas no registrados que transporten menos de 10 llantas de
desecho no estan obligados a cumplir con el registro como transportista de
llantas de desecho ni con los requisitos CTL descritos en este manual. Sin
embargo, si la instalacion de uso final cree que un transportista no registrado se
dedica al negocio de transportar llantas de desecho y que esta evadiendo a la ley
al transportar menos de 10 llantas en una carga dada, favor de notificar a la CIWMB
por medio de la linea dedicada sin costo 1-866-896-0600 y el personal de la CIWMB
investigara.



Seccion 3
Numeros de Identificacion del
Programa de Llantas (TPID)

Antecedentes

El nimero de identificacion del Programa de Llantas (TPID) es un nimero Unico,
asignado por la CIWMB a cada participante en el Sistema de Manejo de Llantas de
Desecho (generador, transportista e instalacion de uso final) para su identificacion.
El nimero TPID se usa para rastrear la actividad de cada participante en las trans-
acciones del manifiesto de llantas de desecho y para identificar lugares especificos
donde se generan o entregan o se dispone de llantas de desecho.

El nimero TPID es también el medio por el cual los participantes pueden tener ac-
ceso a la cuenta de su empresa por internet dentro de la base de datos del sistema
de manejo de llantas de desecho. La CIWMB ha establecido cuentas de negocio en
linea seguras para cada empresa participante o dependencia de gobierno. Al ver
sus cuentas de negocio, los participantes podran ver las transacciones de llantas de
desecho presentadas.

El Numero TPID

El nimero TPID es un nimero de 7 digitos seguido de un sufijo de 2 digitos (por
ejemplo, 1234567-01). Los primeros 7 digitos “1234567” representan el nimero
Unico asignado a cada empresa o dependencia de gobierno para los propositos del
sistema de manejo de llantas de desecho. Este nimero no cambiara. El sufijo de 2
digitos - en este caso “01” - tiene que ver con la direccion y sitio especifico donde
se generan, almacenan, entregan o se dispone de llantas de desecho. Solamente
cambiara el sufijo en ciertos casos en los que la direccion principal del TRANSPOR-
TISTA cambia.

Uso del TPID

El nimero TPID de toda empresa debe proveerse al transportista y debera anotarse
en cada transaccion de llantas en el formulario CTL. Este nimero es la manera
principal en que la CIWMB identifica el lugar especifico donde se generan o se en-
trega o dispone de llantas de desecho.

Manera de Solicitar su Namero TPID

Las empresas o dependencias de gobierno donde se generan, almacenan, entregan
o dispone de llantas de desecho a las que aln no se les ha asignado un nimero
TPID podran obtenerlo haciendo cualquiera de las siguientes cosas:

* Llenar una solicitud de nimero TPID proporcionada por la CIWMB.

* Ponerse en contacto con la CIWMB al nimero sin costo: 1-866-896-0600.
Al recibir la solicitud de nimero TPID o al llamar por teléfono, el personal de la
CIWMB verificara la informacion proporcionada y le expedira un namero TPID.

Programa de Llantas (TPID)
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Ademas, la CIWMB estara revisando todos los manifiestos de las llantas de desecho
para obtener las direcciones de las empresas y dependencias del gobierno en
donde se recogen y entregan las llantas de desecho. Las direcciones que no coin-
cidan con el nUmero TPID seran marcadas para que el personal de la CIWMB haga el
seguimiento.

Coémo tener Acceso a su Cuenta de Negocio

Cada negocio o dependencia de gobierno a la que se ha asignado un TPID contara
con una cuenta de negocio segura en linea a la que tendran acceso por medio del
sitio en internet de la CIWMB www.ciwmb.ca.gov/Tires/. La cuenta de negocio les
permitira ver toda la informacién de la empresa que ha proporcionado su transpor-
tista a la CIWMB asi como imagenes escaneadas de los formularios.

El nimero TPID es la informacion clave necesaria para establecer esta cuenta de
negocio en linea. Para tener acceso a su cuenta de negocio, debera escribir su
numero TPID y la palabra clave que usted haya seleccionado. Sélo aquellos individ-
uos con los que usted comparta su TPID/palabra clave tendran acceso a su cuenta
de negocio. El sitio en internet de la CIWMB, que se muestra a continuacion tiene
mas informacion acerca de las cuentas de negocio y le guiaran en el acceso a su
cuenta.

Para Obtener Mas Informacion

Para obtener mas informacion acerca de como obtener su numero TPID o si tiene
alguna otra pregunta con relacion al sistema de manifiesto de llantas de desecho,
pongase en contacto con la CIWMB utilizando cualquiera de los siguientes medios:
* Llame a la linea dedicada para el programa de llantas de desecho
(sin costo): 1-866-896-0600.
* Mande un mensaje electronico a: WasteTires@ciwmb.ca.gov.
* Mande un fax al: (916) 319-7605.
* Visite nuestro sitio en internet: www.ciwmb.ca.gov/Tires/.
* Escriba a la CIWMB a:
California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025
Sacramento, CA 95812-4025



Seccion 4
Llenado de los Formularios

Las siguientes ilustraciones le proporcionan consejos acerca de como llenar cor-
rectamente el formulario CTL. Si tiene preguntas sobre el llenado del formulario, o

algun otro aspecto del sistema de manifiesto de llantas de desecho, favor de comu-

nicarse a la CIWMB por medio de cualquiera de los siguientes medios:

NUumero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electroénico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUmero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/
Direccion de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025
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Bitacora Integral de Viaje (CTL)

El formulario CTL (CIWMB 203) consta de un original y dos copias y se usa para
documentar cada vez que se recogen o entregan llantas de desecho. El formulario
tiene dos secciones y debera ser llenado por el transportista de llantas de desecho:
* Seccion superior-informacion de la empresa del transportista de llantas
de desecho.
* Seccion inferior-los tres recibos que se desprenden muestran la trans-
acciones de llantas entre el transportista y el generador de llantas de
desecho o la instalacion de uso final.

La seccion superior del formulario CTL debera ser llenada
unicamente por el transportista registrado.

- CA Comprehensive Trip Log and Receipts 0. 8ox 1258, Sacramonto, CASSITLIZS
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Driver's 'signatum Date

~ Driver's Name (print)

O Anote el nimero de calcomania del transportista, el nimero de placa del
vehiculo, y el estado que expide los mismos.

@® Escriba con letra de molde el nombre y teléfono (incluyendo el area) de la
empresa del transportista. Si se usa un sello o etiqueta de la empresa,
debera ser puesta en todas las copias del formulario CTL.

© El transportista/chofer debe escribir con letra de molde su nombre, lo firma
y pone la fecha en la parte superior del formulario CTL al llenar el primer
recibo del formulario.




Porcion Inferior - Recibos CTL

’ Comprehensive Trip Log Number Load Information Facility Tire Program ID  Site Suffix
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O Escriba el nimero TPID del Transportista (incluyendo el sufijo del sitio) e
el recibo CTL y el nimero de teléfono del transportista (incluyendo el
codigo de area).

© Marque el cuadro apropiado para indicar si esta transaccion es para recoger
0 entregar, escriba la fecha en que se transporta la carga (use el formato de
mes/dia/ano), marque el cuadro apropiado para el tipo de carga, y escriba
la cantidad de la carga.

@ Escriba el nimero de TPID de la ubicacion del generador o instalacién de
uso final. Escriba con letra de molde el nombre de la empresa del
generador o instalacion de uso final, su direccion y nimero de teléfono.

Si se usa un sello o etiqueta de la empresa, debera colocarse en todas las
copias del formulario CTL.

@ Después de llenar el recibo CTL, el representante del generador o de la
instalacion de uso final debera poner sus iniciales en el cuadro apropiado
indicando que han revisado la informacion que proporciond el transportista
y que tal informacion es cierta y correcta.
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(FAQ, por sus siglas en inglés)

Seccion 5

Preguntas Frecuentes
(FAQ, por sus siglas en inglés)

NUumero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electronico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUmero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/
Direccion de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025

Las siguientes preguntas frecuentes (FAQ) del sistema de manifiesto de llantas de
desecho se organizan como sigue:

* Parte 1: General

* Parte 2: Generadores e Instalaciones de Uso Final

* Parte 3: Transportistas

* Parte 4: Dependencias de Gobierno

Parte 1—General

;Como nos notificara la CIWMB de los cambios en las normas y requisitos del
sistema de manifiesto de llantas de desecho?

La CIWMB mantendra informados a todos los participantes acerca de cualquier
cambio en la ley, las normas o procedimientos a través de uno de los siguientes
métodos:
* Anuncios por medio del sitio de internet para el programa de
llantas de desecho de la CIWMB www.ciwmb.ca.gov/Tires/Forms/. El
sitio de internet se actualiza frecuentemente.
* Correspondencia especial a empresas y dependencias de gobierno.

¢{Qué pasa si se me olvida mi nimero de identificacion del Programa de Llantas
(TPID) o si no estoy seguro si se le ha asignado a mi empresa o a mis clientes un
numero?
Llame a la linea dedicada del programa de llantas de desecho de la CIWMB al
1-866-896-0600 (sin costo). El personal de la CIWMB le dara la informacion
acerca de la asignacion de nimeros TPID. También se puede tener acceso a
numeros TPID con el nombre de la empresa por medio del sitio de internet
de la Junta en www.ciwmb.ca.gov/Tires/.



¢Es confidencial la informacion del formulario CTL?

¢{Quién puede tener acceso a esta informacion?
Favor de revisar la Seccion 6 de este manual. Contiene mas informacion
sobre la confidencialidad de la informacion de la empresa que se proporcio-
na al sistema de manifiesto de llantas de desecho. La Seccion 6 abarca las
situaciones bajo las cuales se puede tener acceso a la informacion del CTL,
quién puede tener acceso a ella y cual es el papel de la CIWMB en la deter-
minacion de la informacion confidencial.

¢Como usa la CIWMB la informacion CTL?

¢Qué pasa con los formularios?
El sistema de manifiesto de llantas de desecho se creo para rastrear la
generacion, el movimiento y la disposicion de llantas de desecho en todo
el estado de California. La informacion de los formularios se captura en la
base de datos para rastreo del sistema de manifiesto de las llantas de dese-
cho, y se hace una referencia cruzada de la informacion capturada. Se crean
imagenes electrdnicas de todos los formularios CTL y quedan disponibles
como imagenes escaneadas. Estas imagenes se consideran confidenciales.
Los participantes en el programa - generadores, transportistas, e instalacio-
nes de uso final - pueden ver estas imagenes escaneadas de los formularios
presentados, asi como el estatus de las cargas al consultar su cuenta de
empresa en linea.

/Puedo ver los formularios que presenté mi empresa o dependencia?
Si, puede hacerlo. Todos los formularios presentados a la CIWMB se esca-
nean como imagenes y se puede tener acceso a ellos por medio de la cuenta
de su empresa en linea.

¢{Qué es una cuenta de empresa en linea?

¢Quién puede tener acceso a ella y qué es lo que contiene?
A cada empresa o dependencia de gobierno que esté en la base de da-
tos de rastreo del programa de llantas de desecho se le establecera una
cuenta de empresa en el sitio internet de la CIWMB. El proposito de esta
cuenta en linea es permitir a cada empresa o dependencia de gobierno ver
la informacion que han presentado en el sistema de manifiesto de llantas
de desecho. A través de la cuenta de empresa en linea, cada participante
puede ver sus transacciones de llantas.

La cuenta de empresa en linea solo mostrara datos de una empresa o de-
pendencia de gobierno en particular y esta protegida con una palabra clave.
Para los generadores habra informacion general indicando si las llantas
fueron recogidas en su lugar de negocio por un transportista de llantas de
desecho registrado.

Para tener acceso a la cuenta de empresa en linea tendra que poner su
numero de TPID y la palabra clave que usted previamente haya elegido. Sélo
aquellos individuos a quienes usted les comparta su palabra clave podran
tener acceso a la cuenta de su empresa por internet. Ver la Seccion 3 para
obtener mas informacion acerca del numero TPID.
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¢Un negocio de llantas puede se considerado como un generador, un transpor-
tista y una instalacion de uso final en un solo viaje de llantas de desecho?
Si es asi, ;como es posible?

Si, y ocurre frecuentemente. Vea la Seccion 2 de este manual

(“Conozca su Funcion”) para mas informacion acerca de como se

puede tener mas de una funcion con relacion a la generacion,

transporte y disposicion de llantas de desecho.

El sistema de manifiesto de llantas de desecho rastrea las llantas

desde el lugar en que se les recoge, a lo largo de su transporte hasta el lugar
de la entrega final/disposicion en instalaciones de uso final que cuenten con
permiso. En cada punto de la secuencia, deben tomarse pasos especificos y
deben llenarse los formularios para documentar cada transferencia de llan-
tas de desecho. Aunque en la mayoria de

los casos su funcion puede ser obvia, en algunas situaciones puede necesitar
cumplir con mas de una funcion.
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Bajo el sistema de manifiesto de las llantas de desecho, su principal
actividad empresarial (por ejemplo, generador o transportista de llantas de
desecho), no es tan importante como la(s) funcidn(es) que puede tener en
relacion a cada movimiento especifico de las llantas de desecho. Esto de-
termina sus responsabilidades bajo el sistema de manifiesto de las llantas de
desecho y los formularios que debe llenar.

Parte 2 - Generadores e Instalaciones de Uso Final

;Como encuentro a un transportista de llantas de desecho registrado?
Pdngase en contacto con la CIWMB al sitio de internet o a los nimeros telefonicos
que se muestran abajo. La CIWMB tiene una lista de todos los transportistas de
llantas de desecho registrados con la CIWMB.
* Sitio en internet de la CIWMB:
www.ciwmb.ca.gov/Tires/Haulers/Haulers.asp.
% Pongase en contacto con la CIWMB por medio de la linea dedicada del
programa de llantas de desecho 1-866-896-0600 (sin costo).

/Como puedo obtener informacion acerca de como puedo convertirme en un
transportista de llantas de desecho registrado?
* Vea el Apéndice B de este manual para obtener mas informacion acerca
del programa de transportistas de llantas de desecho
registrados.
* Entre al sitio de internet de la CIWMB
www.ciwmb.ca.gov/Tires/Haulers/.
* Llame a la linea dedicada del programa de llantas de desecho
1-866-896-0600 (sin costo).




;Como puedo saber si el transportista de llantas de desecho que estoy usando
esta registrado con la CIWMB?

La CIWMB requiere que los transportistas registrados de llantas de desecho propor-
cionen lo siguiente para comprobar que su registro esta actualizado:

* Calcomania. La calcomania vigente como transportista de llantas de
desecho debera estar pegada en la esquina inferior derecha (lado del
pasajero) del parabrisa del vehiculo.

* Certificado. Se requiere que los transportistas tengan el certificado de
transportista registrado de llantas de desecho en su vehiculo en todo
momento.

% Formularios. Los transportistas registrados deberan usar los formu-
larios CTL o deberan ser un participante aprobado para la transferencia
electronica de datos (EDT, por sus siglas en inglés). Si el transportista
es un participante aprobado en la EDT, puede usar su propio recibo
(del negocio) con un emblema EDT en la esquina inferior izquierda del
formulario y un parrafo indicando que esta presentando la informacion
de manera electronica de parte de usted. Vea la siguiente pregunta para
obtener mas informacioén acerca del formulario EDT y el emblema de
certificacion EDT, y la Seccion 7 para obtener mas informacion acerca
de la EDT.

Para generadores-si el transportista que esta utilizando no tiene una calcomania
vigente o certificado de registro como transportista de llantas de desecho o si no
esta usando el formulario requerido (o no es un participante autorizado de la EDT),
no le dé sus llantas de desecho al transportista. Pongase en contacto con la Cl-
WMB por medio de la linea dedicada del programa de llantas de desecho al 1-866-
896-0600 (sin costo) para reportar el incidente y conseguir mas informacion. Vea
el Apéndice B de este manual para mas informacion acerca de los requisitos de la
CIWMB para los transportistas registrados de llantas de desecho.

Mi transportista dice que es participante en el programa de transferencia elec-
tronica de datos (EDT). ;Qué significa esto?
La Seccion 7 de este manual provee mas informacion con relacion al pro-
grama de transferencia electronica de datos (EDT).

Si el transportista de llantas de desecho es un participante aprobado en el
proyecto EDT, debera proporcionar lo siguiente al generador o a la instalacion
de uso final:

A. Presentar una carta de autorizacion expedida por la CIWMB en la que
conste que esta participando en la EDT. Esta carta de autorizacién de-
bera estar en papel membretado de la CIWMB y permite al transportista
usar sus formularios de recibo para recolectar y transmitir la informacion
del sistema de manifiesto de llantas de desecho a la CIWMB.

B. El recibo o factura del transportista debera tener el logotipo de Aprobado
por la CIWMB EDT, que se muestra a continuacion, en la esquina inferior

izquierda del formulario. ¢ Datg
> ED7 o
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Mi transportista no esta llenando (o estd llenando de manera incorrecta) el
formulario CTL. ;Qué debo hacer?

Como generador/instalacion de uso final, usted es el responsable, a fin de cuentas,
de asegurarse de que la informacion que usted le da al transportista esta completa
y correcta.

* Aseglrese de que el transportista llene completamente el recibo del
formulario CTL antes de que salga de sus instalaciones. Usted debera
conservar este recibo en sus oficinas durante tres anos.

* Si el transportista no deja el recibo, usted debera comunicarse con la
CIWMB para obtener, llenar y presentar en la CIWMB un Formulario de
Sustitucion de Transportista no Registrado y Bitacora Integral de Viaje.

Si el transportista sigue teniendo problemas para llenar de manera completa y
correcta el formulario CTL, usted puede:

* Ponerse en contacto con el representante de la compaiiia transportista
y notificarles de la situacion para buscar una solucion.

* Llamar a la linea dedicada del programa de llantas de desecho de la
CIWMB al
1-866-896-0600 (sin costo) para hablar de la situacion.

/Qué pasa si el transportista llena el recibo CTL a mi nombre como el

generador/instalacion de uso final? ;Esta bien esto?
Si, el transportista esta obligado a llenar todo el formulario CTLy a
proporcionar al generador o a la instalacion de uso final un recibo de la
transaccion de llantas. Sin embargo, el representante del generador o
instalacion de uso final debera colocar sus iniciales en el recibo para indicar
que han verificado que la informacion esta correcta. El recibo cuenta con
un cuadro para que el generador o el operador de la instalacion de uso final
ponga alli sus iniciales.

Puede un transportista recoger mis llantas de desecho si no hay alguien
disponible de parte del generador para poner sus iniciales en el recibo del
formulario CTL?
Si usted no puede estar presente cuando el transportista recoja sus
llantas de desecho, tendra que llenar y firmar una declaracion autorizando
al transportista a que ponga sus iniciales en lugar de usted. Esta declaracion
necesita anexarse a la copia del formulario CTL del transportista mostrando
que usted dio permiso para que el transportista pusiera las iniciales de él.



El transportista de llantas de desecho recogié mis llantas cuando yo no estaba
presente. Ellos llenaron el recibo CTL en mi lugar, pero yo no lo firmé y él no
dejo el recibo llenado. ;Qué debo hacer?

A final de cuentas, es responsabilidad del generador asegurarse de que todas las
llantas de desecho que salgan de sus instalaciones estén documentadas apropia-
damente en un recibo CTL. Si el transportista no le deja un recibo mostrando la
transaccion de llantas, usted debera:

* Llamar al transportista y pedirle que le entregue el recibo llenado para
esta transaccion. Al recibir el formulario, aseglrese que toda la infor-
macion esta correcta.

* Si el transportista no deja el recibo, usted debera comunicarse con la
CIWMB para obtener, llenar y presentar ante la CIWMB un Formulario de
Sustitucion de Transportista no Registrado y Bitacora Integral de Viaje.

/Qué tan rapidamente debe presentar el transportista el formulario CTL ante la
CIWMB después de recibir o entregar un cargamento de llantas de desecho?
El transportista debe presentar el formulario CTL dentro de los 14 dias cal-
endario, pero no después de 90 dias de que se document6 en el formulario
la transaccion inicial de llantas.

/Tienen que estar registradas con la CIWMB las empresas de transporte
fordneas (ya sea fuera del estado o del pais) que transporten, recojan o entreg-
uen llantas de desecho en California? ;Tienen que participar estas empresas en
el Sistema de Manifiesto de Llantas de Desecho?
La respuesta a ambas preguntas es Si. Excepto como se describe a continu-
acion, todos los transportistas que transporten 10 o mas llantas de desecho
en un cargamento determinado en una via publica deben registrarse ante la
CIWMB. Los transportistas foraneos ya no estan exentos y deberan cumplir
con los requisitos de registro para los transportistas de llantas de desecho.
Los transportistas comunes, los transportistas agricolas y todas las depen-
dencias de gobierno (y otras entidades enumeradas en el articulo 42954 del
PRC) estan exentos de cumplir con los requisitos de registro para los trans-
portistas de llantas de desecho (vea el Apéndice B, lista de exenciones).
Recuerde que los transportistas comunes y agricolas necesitan contar con
una “Carta de Exencion” expedida por la CIWMB antes de que se les pueda
considerar exentos.

Todos los transportistas registrados de llantas de desecho que transporten
cualquier numero de llantas de desecho, y los transportistas exentos que
transporten 10 o mas llantas de desecho en una via publica deberan cumplir
con los requisitos del sistema de manifiesto de llantas de desecho descritos
en este manual.
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Mi compaiiia es principalmente un generador de llantas de desecho pero a veces

movemos llantas entre una y otra tienda. ;Significa esto que soy un transpor-

tista y que tengo que estar registrado?
Se le considera un transportista de llantas de desecho en cualquier momento
en que transporte 10 o mas llantas de desecho en una via pUblica y por lo
tanto, necesita estar registrado ante la CIWMB (vea el Apéndice B - los requi-
sitos de registro para transportistas de llantas de desecho).
En los casos en que su empresa genere, transporte, entregue o disponga de
10 o mas llantas de desecho en un solo viaje, se le considera un generador,
transportista e instalacion de uso final de acuerdo al sistema de manifiesto
de llantas de desecho. Como tal, usted debera llenar el formulario CTL/re-
cibo cada vez que se recojan y entreguen llantas de desecho. Vea la Seccion
2 para obtener mas informacion acerca de los requisitos para generadores,
transportistas e instalaciones de uso final.

¢Como sé si el transportista que recoge mis llantas dispone de ellas en una insta-
lacion de uso final autorizada o con permiso?
Usted puede revisar en internet para ver si el transportista reporto ante la
CIWMB la transaccion de llantas. Si su transaccion no fue reportada, favor
de comunicarse con la CIWMB al 1-866-896-0600. Vea la Parte 1 - FAQs ge-
nerales para obtener mas informacion acerca de las cuentas de empresa en
linea o la Seccion 3 de este manual.

Como instalacion de uso final, ;qué debo hacer si transportistas no registrados

quieren entregar/disponer de llantas en mis instalaciones? ;Cémo puedo repor-

tar a los transportistas no registrados?
Por favor reciba las llantas en todos los casos. Si usted acepta llantas de un
transportista de llantas de desecho no registrado o de un transportista regis-
trado de llantas de desecho que no tiene el formulario CTL apropiado, usted
tendra que llenar y presentar ante la CIWMB el Formulario de Sustitucion de
Transportista no Registrado y Bitacora Integral de Viaje. Puede obtener este
formulario poniéndose en contacto con la CIWMB usando cualquiera de los
métodos que se indican a continuacion:

NUmero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electronico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUmero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/Forms/
Direccién de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025



Parte 3—Transportista de Llantas de Desecho

¢;Como puedo obtener formularios CTL en blanco?
Pueden obtenerse formularios CTL en blanco (sin costo) de la CIWMB usando
cualquiera de los métodos indicados a continuacion y por lo general llegan
dentro de los 5 - 7 dias habiles de la fecha en que se hizo el pedido.

NUmero de teléfono gratuito: 1-866-896-0600
Correo electronico: wastetires@ciwmb.ca.gov
NUumero de fax: (916) 319-7605
Sitio Web: www.ciwmb.ca.gov/Tires/Manifest/Forms/
Direccion de correo: California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)
P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025

Tengo preguntas en cuanto a como llenar los formularios CTL. ;Qué debo hacer?
Primero, revise la Seccion 4 de este manual. Seguramente vera que la
mayoria de sus preguntas quedaran contestadas con la lectura de esa sec-
cion. Si aun tiene preguntas, quiza quiera ver el video/CD de capacitacion
proporcionado por la CIWMB (vea el Apéndice D para obtener informacion
sobre los materiales de capacitacion y como obtenerlos). También puede
ponerse en contacto con la CIWMB utilizando cualquiera de los métodos
arriba descritos.

JEstan disponibles en espaiol los materiales y la informacién sobre sistema de
manifiesto de llantas de desecho?
El manual de guia, la guia de referencia de campo, los sefaladores de
libros y porciones del sitio en internet del programa de llantas de desecho
de la CIWMB estan disponibles en espainol. Pongase en contacto con la
CIWMB para obtener mas informacion sobre los recursos en espanol al
1-866-896-0600 (sin costo) y/o vea el Apéndice D de este manual para saber
como puede obtener materiales de capacitacion en espaiol.

¢Puedo usar un sello de la empresa o etiquetas pre-impresas con el nombre y
direccion de la empresa en el formulario CTL?
Si, puede usar un sello o etiquetas pre-impresas de la empresa en vez de
poner manualmente la informacion, pero en todos los casos el sello o las
etiquetas deberan:
* Ser aplicadas a todas las copias del formulario CTL.
* Ser claras y legibles.
%* Colocarse dentro del area designada en el formulario.
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¢Cuanto tiempo necesito conservar las copias del formulario CTL?
Debe conservar en sus oficinas las copias del formulario CTL y/o de los
recibos durante tres anos.;Pueden usarse diferentes medidas para el tipo y
la cantidad de la carga?
Si. Es aceptable usar diferentes tipos de medidas de la carga. El sistema de
manifiesto de llantas
de desecho esta disenado para convertir los tipos y las cantidades de llantas
por medio de los
equivalentes de llantas de pasajero (PTE, por sus siglas en inglés) a un estan-
dar de 20 libras/llanta. El PTE sera la medida comdn usada por la CIWMB.

¢La CIWMB informa regularmente a los transportistas de los cambios en el siste-
ma de manifiesto de llantas de desecho?
Si, la CIWMB notifica regularmente a todos los transportistas registrados de
los cambios al sistema de manifiesto de llantas de desecho por medio de lo
siguiente:
* Notificaciones por correo a los transportistas registrados.
* Boletines periédicos para los transportistas de llantas de desecho.

* Sitio en internet de la CIWMB (www.ciwmb.ca.gov/Tires/).

En el transporte de llantas de desecho, ;en qué momento estoy obligado a con-

vertirme en un transportista registrado de llantas de desecho con la CIWMB?
Un transportista que transporte 10 o mas llantas en un momento dado en
una via publica debe estar registrado con la CIWMB como un transportista
registrado de llantas de desecho. Vea el Apéndice B para mayor infor-
macion.

Como un transportista registrado de llantas de desecho con la CIWMB, ;Cudntas
llantas puedo cargar antes de que necesite manifestar mi cargamento?
Como un transportista de llantas de desecho, usted esta obligado a mani-
festar cada llanta que suba a o baje de su vehiculo sin importar el nUmero.
No hay un niUmero minimo de llantas.

Como transportista registrado de llantas de desecho ante la CIWMB, ;soy el
responsable de llenar el formulario CTL?
Si. Ahora el transportista esta obligado a llenar todas las porciones del for-
mulario CTL y a proporcionar un recibo a cada generador o instalacion de
uso final en donde se ha realizado una transaccion de llantas. Vea la Seccidn
2 de este manual para mayor informacion.



Cuando recojo o entrego llantas de desecho y no hay nadie disponible para

poner sus iniciales en el formulario CTL, ;qué debo hacer?
Para Recoger Llantas. Si no hay nadie disponible en la empresa del genera-
dor para poner sus iniciales en el formulario CTL, no se lleve ni cargue las
llantas de desecho, a menos que haya una declaracion por escrito y firmada
por el generador autorizandole a usted, como transportista, a poner sus
iniciales a nombre del generador. Esta declaracion necesitara anexarse a la
copia del formulario CTL del transportista, mostrando que se le dio permiso.
Para Entregar o Disponer de las Llantas. Se aplica la misma regla que para
recoger. Si no hay nadie disponible en la instalacion de uso final para poner
sus iniciales en el formulario CTL, no deje las llantas de desecho, a menos
que le hayan dejado una declaracion por escrito y firmada por el operador
de la instalacion de uso final autorizandole a usted, como transportista, a
poner sus iniciales a nombre del operador de la instalacion de uso final.
Esta declaracion tendra que anexarse a la copia del formulario CTL del
transportista, mostrando que se le dio permiso de hacerlo.
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/Qué debo hacer si un generador no sabe del formulario CTL y/o el nimero de
identificacion del Programa de Llantas (TPID)?
Como transportista, es su responsabilidad ayudar a educar al generador u
operador de la instalacion de uso final acerca de los requisitos CTL actuales.
Estan disponibles los seiialadores de libro y los recursos de informacion para
que los distribuya a sus clientes. Favor de comunicarse a la linea dedicada
del programa de llantas de la CIWMB al 1-866-896-0600 para obtener esta
informacion o para que le expidan de inmediato su niUmero TPID.
También puede pedir un nimero TPID llamando al 1-866-896-0600 (sin costo)
o por medio del sitio en internet de la CIWMB: www.ciwmb.ca.gov/Tires/.
Vea la Seccion 3 de este manual para obtener mayor informacion acerca de
los nimeros TPID.

/Puedo simplemente poner mi nimero de calcomania en vez de escribir el
nombre y direccion del transportista en todos los formularios?
No. El nombre y direccion de la empresa transportista debe ponerse en cada
formulario CTL que se llene. Esta informacion puede colocarse por medio
de un sello o etiqueta de la empresa; sin embargo, el sello o etiqueta debe
ponerse en todas las copias del formulario y debe quedar en el lugar desig-
nado para ello.

/Puedo poner una etiqueta o poner de antemano la informacion de los genera-
dores y de las instalaciones de uso final a las que les doy servicio?
Si. La informacion puesta de antemano ya sea impresa o con una etiqueta
debe aparecer en todas las copias del formulario dentro del lugar designado
para ello.




Como transportista, ;también se me puede considerar un generador y una
instalacion de uso final en un solo viaje? De ser asi, ;como es esto posible?
Si, puede suceder y frecuentemente ocurre. Vea la Seccion 2 de este manual
(“Conozca su Funcién”) para obtener mas informacién acerca de como puede
necesitar cumplir con mas de una funcion en cuanto a la generacion, trans-
porte y disposicion de llantas de desecho.
El sistema de manifiesto de llantas de desecho rastrea las llantas desde el
punto en que se les recoge, durante el transporte y hasta su entrega/dis-
posicion en una instalacion de uso final con permiso. En cada punto de
la secuencia, hay pasos especificos que deben seguirse en el formulario
documentando cada transferencia de las llantas de desecho. Aunque en la
mayoria de los casos su funcion puede parecer obvia, en algunas situaciones
usted tendra que desempenar mas de una funcion.
De acuerdo con el sistema de manifiesto de llantas de desecho, su principal
actividad empresarial (por ejemplo, un generador o transportista de llantas
de desecho), no es tan importante como la(s) funcion(es) que desempene
con respecto a cada movimiento especifico de llantas de desecho. Esto de-
termina sus responsabilidades para con el sistema de manifiesto de llantas de
desecho y los formularios/recibos que esta obligado a llenar.
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(FAQ, por sus siglas en inglés)

/Qué sucede si estoy recogiendo o entregando llantas fuera del estado/pais?
Para los viajes con llantas de desecho que entran o salen del estado o del
pais, los transportistas estan obligados a llenar el formulario CTL tal como
si estuvieran recogiendo o entregando dentro de California, de no ser asi,
esto alertara a la CIWMB en cuanto al transportista y requerira que se lleve a
cabo mas investigacion por parte del personal de la CIWMB.

JExiste algo llamado “sitio provisional de llantas” que no requiera de un per-

miso?
Como transportista que usa este tipo de método de almacenamiento, usted
debera primero comunicarse con la CIWMB para obtener aprobacion antes
de almacenar llantas de esta manera. Solamente puede poner llantas en
sitios o trailers con licencia que cumplen con los requisitos de los “centros de
recoleccion” tal como se definen en el Titulo 14 del Cédigo de Regulaciones
de California, articulos 17225.717. Si las llantas se almacenan en el suelo, no
se permiten mas de 500 llantas sin el permiso requerido para la instalacion
de llantas de desecho. Favor de llamar a la linea dedicada de la CIWMB al
1-866-896-0600 para obtener mas informacion.

JLas empresas transportistas de fuera del estado o del pais tienen que cumplir
con el sistema de manifiesto de las llantas de desecho en cuanto a los manifies-
tos y las bitdcoras de viaje (los CTL)?
La respuesta para ambas preguntas es si. Excepto como se describe a con-
tinuacion, los transportistas que transporten 10 o mas llantas de desecho en
un cargamento dado en una via publica deben estar registrados con la Cl-
WMB. Los transportistas foraneos ya no estan exentos y deberan cumplir con




los requisitos de registro para los transportistas de llantas de desecho. Los
transportistas comunes, los transportistas agricolas y todas las dependencias
de gobierno (y otras entidades enumeradas en el articulo 42954 del PRC)
estan exentos de cumplir con los requisitos de registro para los transportistas
de llantas de desecho (vea el Apéndice B, lista de exenciones). Los trans-
portistas comunes y agricolas necesitan contar con una “Carta de Exenciéon”
expedida por la CIWMB antes de que se les pueda considerar exentos.

Todos los transportistas registrados de llantas de desecho que transporten
cualquier nimero de llantas de desecho, y todos los demas transportistas
que transporten 10 o mas llantas de desecho en una via publica deberan
de cumplir con los requisitos del manifiesto de llantas de desecho descritos
en este manual. Esto se aplica a las entidades descritas anteriormente que
estan exentas de los requisitos de registro para los transportistas de llantas
de desecho.

Si la Patrulla de Caminos de California me detiene, ;qué informacion
querran ver?
Como transportista de llantas de desecho, usted debera estar preparado
para mostrarle al agente de la Patrulla de Caminos los siguientes
documentos:
* El certificado valido de registro como transportista de llantas de
desecho de la CIWMB (debe estar en el vehiculo).
* La calcomania vigente de transportista de llantas de desecho pegada en
la esquina inferior derecha (lado del pasajero) del
parabrisas de su vehiculo.
* El (Los) formulario(s) CTL actualizado(s) y llenado(s) mostrando
el nimero de llantas que estan siendo transportados. La porcion
del formulario CTL para el transportista debe llenarse por
completo y lo debe firmar el conductor del vehiculo y los recibos
deberan llenarse y tener las iniciales de cada una de las partes
correspondientes.

El transportista que esté autorizado para usar la transferencia electrdnica de datos
(EDT) debe estar preparado para mostrarle al agente de la Patrulla de Caminos los
siguientes documentos:
* El certificado valido de registro como transportista de llantas de
desecho de la CIWMB (debe estar en el vehiculo).
* La calcomania vigente de transportista de llantas de desecho pegada en
la esquina inferior derecha (lado del pasajero) del parabrisas de
su vehiculo.
* La carta de participante autorizado en EDT en papel membretado
de la CIWMB.
* El formulario aprobado como participante en EDT con el logotipo de
aprobado en EDT en la esquina inferior izquierda del formulario.
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(FAQ, por sus siglas en inglés)




Parte 4—Dependencias del Gobierno

Nuestro condado esta limpiando un sitio de llantas de desecho.

¢{Qué tramites se necesitan?
Como se ha descrito anteriormente, los vehiculos del gobierno federal, estat-
al y local Unicamente estan exentos de cumplir con los requisitos del registro
como transportista de llantas de desecho descritos en este manual. Estas
entidades del gobierno deben declarar los viajes que hagan transportando
llantas de desecho y deben usar el formulario CTL cuando generen, trans-
porten o acepten llantas de desecho. Las entidades de gobierno deberan
poner el nimero de placa del vehiculo en la porcién para el transportista del
formulario CTL.

Nuestra ciudad/condado esta organizando un Dia de Limpieza de Llantas de

Desecho. ;Qué tramites son necesarios?
La dependencia local de aplicacion de la ley (LEA, por sus siglas en inglés) o
el condado puede expedir cartas a individuos particulares si van a transpor-
tar 10 o mas llantas en un momento dado. Las LEAs también pueden expedir
pases de amnistia para el dia del evento. En estos casos, se considera como
“generador” de llantas de desecho al sitio de recoleccion (ciudad/condado)
y se requiere un transportista registrado de llantas de desecho o un vehi-
culo de gobierno exento para que se lleve las llantas de desecho del sitio de
recoleccion. Debera usarse un formulario CTL para manifestar las llantas de
desecho que se transportan del sitio designado. Las llantas dejadas alli por
particulares no necesitan ser manifestadas.
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(FAQ, por sus siglas en inglés)

Para mayor informacion sobre los requisitos y responsabilidades al llevar a
cabo eventos de dias de amnistia, favor de comunicarse a la linea dedicada
del programa de llantas de deseco de la CIWMB al1-866-896-0600.

/Qué pasa si el dia designado para la limpieza del vecindario hay llantas de

desecho y estan mezcladas con la basura?
Si las llantas estan mezcladas con residuos sélidos o verdes, se consi-
dera un peligro el quitar o sacar las llantas y no se requiere de formu-
lario CTL. El vehiculo que recoja la basura esta exento de los requisitos
de registro como transportista de llantas de desecho puesto que las
llantas son parte de lo limpiado ese dia y no son el propésito principal
del dia de limpieza.




Seccidon 6

La Confidencialidad de la Informacion
de las Empresas

La CIWMB reconoce la necesidad de que se mantenga de manera confidencial la
informacion, generada en el sistema de manifiesto de las llantas de desecho, de los
generadores de llantas, los transportistas de llantas de desecho y usadas, y los op-
eradores de instalaciones de uso final. Tal informacién sobre las llantas generadas,
transportadas y entregadas o de las que se dispone tiene un valor econdémico para
cada parte asociada con las transacciones, y no se pone a disposicion del publico
rutinariamente, sino que se considera informacion exclusiva de las empresas en
particular.

La Junta tiene la autoridad, de acuerdo con el Codigo de Regulaciones de Cali-
fornia (CCR, por sus siglas en inglés), Titulo 14, Division 7, Capitulo 1, Articulo 4,
seccion 17041, et seq. para determinar el secreto de marca, la confidencialidad y
la indole exclusiva de la informacion presentada por una persona (empresa, corpo-
racion, etc.). La Junta también debera cumplir con y adherirse a la Ley de Regis-
tros Publicos , que permite que el publico revise la informacion que la comunidad
regulada no haya clasificado como “confidencial” o que la Junta no haya determi-
nado “confidencial” de acuerdo a la seccion del codigo antes mencionada.

Para los propositos del sistema de manifiesto de las llantas de desecho, alguna in-
formacion de la Bitacora Integral de Viaje es confidencial. Esta informacion puede
incluir el “tipo de carga” y cantidad de la carga” y la transaccion especifica entre
el generador y el transportista o el transportista y el operador de la instalacion de
uso final para esa carga. Toda la demas informacion se considera publica a menos
que se demuestre lo contrario a satisfaccion de la Junta.

A continuacion se encuentra la redaccion en cuanto a la determinacion de confi-
dencialidad que esta en el CTL.

Al firmar la Bitacora Integral de Viaje de California y el Recibo, el (los) firmante(s)
solicitan que la informacion proporcionada en este formulario sea considerada
como confidencial, exclusiva y secreto de marca. De conformidad con el Titulo 14,
CCR, seccion 17041 et seq., si se solicita que se revele esta informacion, la CIWMB
se pondra en contacto con el (los) firmante(s) de este formulario en la direccion y
al teléfono proporcionado en el formulario o recibo.

Informacigon de las Empresas
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Seccion 7

Transferencia Electronica de Datos
(EDT, por sus siglas en inglés)

Panorama General

Para hacer mas facil la presentacion del manifiesto, los Capitulos modificados
16 y 17 del PRC, permiten que se presente un “informe electrénico” en vez de los
formularios del sistema de llantas, siempre y cuando lo apruebe la Junta.

Con base en la informacion reunida en talleres publicos, ensayos para la
capacitacion de clientes, y las visitas a los negocios de llantas, la CIWMB ha
concluido que es posible que muchos transportistas de llantas necesiten presentar
los datos a la Junta de manera electronica.

Actualmente, solamente las organizaciones de transportistas presentaran
electronicamente los datos del sistema de manifiesto de llantas de desecho a la
Junta puesto que los transportistas estan involucrados en todos los aspectos del
transporte de llantas de desecho (a diferencia de los generadores e instalaciones
de uso final).

Operacion y Ventajas

Las empresas de transporte recolectaran la informacion del manifiesto de llantas
por medio de su propio formulario aprobado para todas las transacciones de llantas
de desecho a nombre de los generadores e instalaciones de uso final con quienes
tienen actividad comercial. Estos datos se transmitiran de manera electroénica a la
CIWMB en Sacramento y se consideraran datos validos de la empresa, tal como si
hubieran provenido del CTL presentado por el transportista. No se requiere que los
generadores y las instalaciones de uso final presenten sus datos electronicamente;
aun tienen la opcion de usar el formulario CTL en papel.

Una ventaja de la transmision electronica de datos es que permite a la empresa
transportista el retener formularios y practicas empresariales actuales con
modificaciones minimas para apoyar los requisitos de transmision electronica de
datos. En la mayoria de los casos, los transportistas ya estan recolectando mucha
de la misma informacién que contiene el formulario CTL - nombre de la empresa,
direccion, tipos de llantas y cargamentos y cantidad de los cargamentos.



Los transportistas deben mantener y llevar consigo una carta de la CIWMB
autorizandoles la transferencia electronica de datos. Deben presentar esta carta
de autorizacion a las agencias del orden publico, a los representantes de la CIWMB,
y a los generadores/usuarios finales, segln se les solicite.

El uso de la EDT por parte de los transportistas es voluntario. El transportista o

el Estado de California/CIWMB pueden decidir descontinuar el uso de la EDT con
un aviso por escrito con 30 dias de anticipacion. La CIWMB notificara por escrito al
transportista de este cambio y especificara la necesidad de que empiecen a usar el
formulario CTL en papel. Igualmente, los generadores y las instalaciones de

uso final pueden, en cualquier momento, decidir descontinuar la transferencia
electrénica de datos con un transportista en particular. Si esto ocurre, los
generadores o las instalaciones de uso final empezaran a usar el formulario CTL

en papel para todas las transacciones de llantas de desecho.

de Datos
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Apéndice A
Regulaciones

Se han desarrollado regulaciones de emergencia para implementar el formulario
CTL. Para mayor

informacion acerca del estatus de las regulaciones, visite el sitio en internet de la
CIWMB en:

www.ciwmb.ca.gov/Rulemaking/.

Se piensa que las regulaciones finales entraran en vigor durante la primavera del
2006. Si desea una copia gratis de las regulaciones de emergencia, por favor llame
a la linea dedicada (sin costo) al 1-866-896-0600 o envie su solicitud por correo
electronico a WasteTires@ciwmb.ca.gov.

Apéndice B

Informacion sobre el Registro del
Transportista de Llantas de Desecho

La ley estatal requiere que toda persona que transporte 10 o mas llantas de
desecho o llantas usadas tenga un registro valido de transportista de llantas de
desecho, a menos que esté exento conforme al articulo 42954 del Codigo de
Recursos PUblicos, del cual se ha copiado una porcién a continuacion:

§42954 (a) Una persona que transporta llantas de desecho o usadas esta
exenta de registro de acuerdo con este capitulo si se cumple al menos con una de
las siguientes condiciones:

(1) La persona transporta menos de 10 llantas de desecho o usadas en un
momento dado.

(2) La persona es (un empleado de gobierno), o transporta llantas usadas o
de desecho en un vehiculo propiedad de y operado por los Estados Unidos, el Estado
de California, o cualquier condado, ciudad, pueblo o municipio en el estado,
excepto cuando los vehiculos propiedad de u operados por la dependencia pUblica
se usan como un transporte de llantas de desecho o usadas que se puede contratar
por particulares.

(3) Las llantas usadas o de desecho fueron mezcladas por error con residuos
solidos, y no tiene sentido en lo economico, ni es seguro quitarlas o recuperarlas.

(4) El vehiculo partio fuera de los limites estatales y su destino es un punto
que queda fuera de los limites del estado, siempre y cuando no se carguen o
descarguen llantas de desecho o usadas dentro de los limites del estado.

(5) La persona que transporta las llantas de desecho o usadas lo hace con
propositos agricolas. Sin embargo, no obstante el articulo 42961.5, una persona que
transporte residuos o llantas usadas con propositos agricolas tendra en el vehiculo
durante la transportacion, un manifiesto del generador, el cual se puede destruir



después de la entrega. (Favor de tomar nota: el transportista agricola debera
solicitar y recibir una carta de exencion por parte de la CIWMB para estar exento).

(6) Las llantas de desecho o usadas fueron transportadas por un transpor-
tista comdn que transportoé algo que no eran llantas usadas o de desecho en el viaje
de regreso, y el ingreso derivado de las llantas de desecho o usadas es secundario
cuando se compara con el ingreso ganado por el transportista. (Favor de notar: el
transportista comun - para el viaje de regreso debe solicitar y recibir una carta de
exencion de la CIWMB para estar exento).

(7) La persona, que no es una empresa generadora de llantas de desecho,
esta transportando llantas de desecho o usadas a un evento o lugar de dia de
amnistia, segln lo define la subdivision (b) del articulo 42951, y ha recibido
autorizacion por escrito, que incluye condiciones y fechas especificas, de la
dependencia local de aplicacion de la ley. Esta proporcionara copias de cualquier
autorizacion escrita a la Junta dentro de los 30 dias de su expedicion.

(8) La persona cumple con cualquier condicion adicional para la exencion,
segln lo aprueba la Junta.

(b) Toda persona que transporte llantas infringiendo la subdivision (b) del
articulo 42951 no quedara exenta de conformidad con la subdivision (a).

Las personas que quieran ser transportistas de llantas de desecho deberan
registrarse antes de transportar llantas de desecho o usadas. Desde el primero de
enero de 1995, la fecha de implementacion, aproximadamente 7,000 vehiculos de
transporte de llantas de desecho se registran anualmente en California.

Puede consultar la informacién sobre estos transportistas en
www.ciwmb.ca.gov/Tires/Haulers/. Ademas, la ley estatal sefala que las personas
que reciban 10 o mas llantas de desecho o usadas de un transportista no registrado,
deben reportar al transportista no registrado ante la CIWMB.

El proceso de registro como transportista de llantas usadas requiere que se llene
una Solicitud de Registro de Transportista de Llantas de Desecho (CIWMB Formular-
io 60). No hay ninguna cuota para solicitar el registro como transportista de llan-
tas de desecho; sin embargo, el solicitante debera comprar una Fianza de Garantia
de Transportista de Llantas de Desecho por la cantidad de $10,000. Esta fianza
(formulario 61) debe ser presentada junto con la solicitud (se requieren formu-
larios originales).
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Apéndice C
Términos y Definiciones

“Transportista agricola” en este texto es un transportista de llantas de desecho
con exencion agricola que transporta llantas de desecho del generador a una
instalacion agricola de uso final. El uso de las llantas de desecho debe ser como
defensas en el equipo agricola o como un lastre para sujetar las cubiertas (incluy-
endo las cubiertas de los silos) o estructuras en un sitio agricola. Con base en los
méritos para esta exencion, la CIWMB expedira una carta, que debera llevarse en
el vehiculo mientras que se esté transportando llantas, que muestre la calidad
de la exencioén.

“Junta” significa la Junta de Manejo Integrado de Residuos de California

“Nombre de la Empresa” significa el nombre de la operacion que esta
registrada con el gobierno local del Estado de California; el nombre en el permiso
del negocio.

*CIWMB” significa la Junta de Manejo Integrado de Residuos de California

“Transportista Comun” en este texto se refiere a un transportista comun que
transporta otras cosas que no son llantas de desecho a un destino y luego trans-
porta llantas de desecho en el viaje de regreso. El ingreso derivado del transporte
de llantas de desecho debe ser secundario cuando se le compara con el ingreso
ganado en el transporte comun. Con base en los méritos de esta exencion, la Cl-
WMB expedira una carta mostrando la calidad de exencion, misma que debera ser
llevada en el vehiculo mientras que se esté transportando llantas.

“Bitacora Integral de Viaje” o CTL significa el Formulario Uniforme de Manifiesto
de llantas Usadas y de Desecho de California que desarrollé la Junta que debera
ser llenado por el transportista de llantas de desecho. El CTL incluira una lista de
transacciones con el generador de llantas de desecho o instalaciones de uso final y
acompanara a cada embarque de llantas de desecho o usadas.

*Sanciones Civiles” significa una multa impuesta como resultado de haber infrin-
gido una disposicion aplicable.

“Instalacion de Uso Final” significa la instalacion en donde se descargan o aceptan
llantas de desecho.



“Exento” significa que el transportista de llantas de desecho esta exento de los
requisitos de registro (ver el Apéndice B para mayor informacion acerca de estos
requisitos, incluyendo la lista completa de categorias de exencion enumeradas en
el articulo 42954 del PRC).
Los transportistas exentos deben de cualquier manera cumplir con los requi-
sitos de manifestar descritos en este manual con excepcion de los siguientes:
* Empresas o particulares que transporten menos de 10 llantas de
desecho.
* Transportes en los que de manera no intencional se han puesto las
llantas de desecho junto con residuos sdlidos y no tiene sentido en lo
econdmico, ni es seguro, el quitar las llantas.
* El transportista esta transportando llantas de desecho desde fuera del
estado, tiene como destino otro lugar fuera del estado, y no se cargan o
descargan llantas de desecho dentro de los limites de California.
* La persona esta participando en un evento de dia con amnistia o tiene
una carta de exencion expedida por la Dependencia Local de Aplicacion
de la Ley para un transporte de una sola vez y esta transportando menos
de 20 llantas.

“Instalacion” significa una instalacion de llantas de desecho, segun se define en

el articulo 42808, un relleno sanitario autorizado conforme al articulo 42866 del
Codigo de Recursos Publicos, una instalacion autorizada para aceptar llantas usadas
o de desecho conforme a un permiso estatal o de una dependencia local, o una
instalacion que legalmente acepta llantas de desecho o usadas segln lo autoriza el
Titulo 14, articulo 18420.

“Transportista” significa toda persona que participa en el transporte de 10 o mas
llantas de desecho.

*Carga” significa una sola transaccion (recoger o entregar) de llantas de desecho
o usadas entre el transportista y el generador o el transportista y la instalacion de
uso final. Puede haber una o mas cargas en un viaje.

*Gobierno Local” significa un condado, ciudad, ciudad y condado, distrito espe-
cial, dependencia de poderes conjuntos, u otra subdivision politica del estado.

“Persona” incluye a un individuo, negocio con un solo dueio, sociedad, compania
de responsabilidad limitada, corporacion, subdivision politica, dependencia de
gobierno o municipalidad.

"Registrado” significa registrado ante la CIWMB como un transportista de llantas
de desecho.

“Duefo Registrado de Vehiculo” significa la persona a cuyo nombre esta el titulo
de propiedad del vehiculo , o a nombre de quien esta registrado el vehiculo en el
Departamento de Vehiculos Motorizados para cualquier jurisdiccion, doméstica o
extranjera, en la que esté registrado el vehiculo.
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*Viaje” significa el transporte de llantas de desecho o usadas que empieza con la
primera ocasion en que se recogen llantas de desecho o usadas del generador y que
termina con la ultima entrega de llantas de desecho o usadas de ese transportista a
una instalacion de uso final.

“Llanta de Desecho” en este manual significa una llanta que ya no esta montada en
un vehiculo y que ya no es apropiada para ser usada como llanta de vehiculo debido
al desgaste, dano, o desviacion de las especificaciones originales del fabricante.

Una llanta de desecho incluye una llanta usada (para los propésitos del transporte
de llantas de desecho), llanta reparable, llanta de desecho y llanta alterada, pero
no incluye un producto derivado de una llanta o hule desmoronado.
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"Generador de Llanta de Desecho y Usada” significa toda persona que provea llan-
tas usadas o de desecho a un transportista de llantas de desecho; incluye pero no
esta limitado a tiendas de llantas, agencias de coches, deshuesadoras de coches,
centros de servicio de flotillas de automoviles, operadores de flotillas del gobierno
local, flotillas de autos de renta, etc.

“Calcomania de Transportista de Llantas de Desecho” es una calcomania expe-
dida por la Junta, impresa en papel preparado especialmente, con un nimero Unico,
para ser pegada en la esquina inferior derecha del parabrisas del vehiculo.

"Registro de Transportista de Llantas de Desecho” significa los documentos,
incluyendo la calcomania y el formulario de registro, expedidos por la Junta, que
autoriza al tenedor de los documentos a transportar de manera legal llantas de
desecho dentro de California durante el periodo de vigencia de los documentos.




Apéndice D
Capacitacion

Los siguientes materiales de capacitacion estan disponibles tanto en inglés como

en espanol para ayudar a las empresas y a las dependencias de gobierno en la
administracion del sistema de manifiesto de llantas de desecho.
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* Manual Guia del CTL
Este manual proporciona informacion especifica en cuanto a las funciones y
responsabilidades de la comunidad regulada para cumplir con los requisitos
del sistema de manifiesto de llantas de desecho. Capitulos especificos tratan
los temas de: numero de identificacion del programa de llantas (TPID); llenado
del formulario CTL; muestras de posibles situaciones al recoger, transportar y
entregar llantas de desecho; una seccion de preguntas frecuentes en la que se
da respuesta a preguntas comunes sobre el sistema de manifiesto de llantas de
desecho.

* Guia de Referencia de Campo
Las guias de campo de referencia son paginas laminadas de 8” x 11”, de formato
grafico acerca de como llenar el formulario CTL. Estas guias también muestran
diferentes situaciones al recoger, transportar y entregar llantas de desecho, y
proporcionan una guia para el transportista en las transacciones de llantas de
desecho.

Puede obtener estos materiales de capacitacion llamando a la linea dedicada
(sin costo) del programa de llantas de desecho que se sefala a continuacion, o
por correo, o pedirlos en el sitio internet de la CIWMB. Al hacer el pedido, favor
de especificar la cantidad y si desea la version en inglés o en espanol.

Linea dedicada (sin costo)
1-866-896-0600

Direccion para recibir correspondencia
California Integrated Waste Management Board
Waste Tire Hauler Program (MS-22)

P.O. Box 4025

Sacramento, CA 95812-4025

Sitio en internet
www.ciwmb.ca.gov/Tires/







